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BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 10 mai 2022 à 17 h 9, sous la présidence de Tomas Tobé, 
président.

1. Adoption de l’ordre du jour

L’ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence

Le président communique aux membres le régime linguistique applicable. En outre, il 
indique que, dans le prolongement de la récente levée des obligations de distanciation 
physique au Parlement, la dernière décision de la Présidente, en date du 28 avril, a 
également mis fin au porte obligatoire du masque à compter du 1er mai. Le port du 
masque reste cependant vivement recommandé dans l’enceinte des bâtiments du 
Parlement. 

Le président annonce que, le 11 mai, de 16 h 45 à 18 h 15, les commissions DEVE et 
ENVI ont procédé à un échange de vues commun sur les objectifs de développement 
durable avec Paolo Gentiloni, commissaire chargé de l’économie.

3. Dialogue structuré sur le programme de travail de la Commission

DEVE/9/05771
 Échange de vues avec Jutta Urpilainen, commissaire aux partenariats 

internationaux
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Tomas Tobé formule des observations liminaires.

Jutta Urpilainen, commissaire chargée des partenariats internationaux, fait un exposé.

Interviennent: Hildegard Bentele, Udo Bullmann, Charles Goerens, Malte Gallée, 
Bernhard Zimniok, Miguel Urbán Crespo, Antoni Comín i Oliveres, Carlos Zorrinho, 
Marlene Mortler, Catherine Chabaud, Michèle Rivasi, Mónica Silvana González et 
Tomas Tobé

Jutta Urpilainen répond aux questions posées.

4. Divers

5. Prochaines réunions 
 16 mai 2022, de 16 h 45 à 19 h 15

La séance est levée à 18 h 33.
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